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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৩০৫৫

১৪/ কর, ফাই ও শাসক (ءكتاب الخراج والإمارة والف)
পিরেদঃ ৩৫. শাসক কতৃক মুশিরকেদর উপেঢৗকন হণ

ينشْرِكا الْمدَايه لقْبي امما ف ابب

আরবী

حدَّثَنَا ابو تَوبةَ الربِيع بن نَافع، حدَّثَنَا معاوِيةُ يعن ابن سَّم، عن زَيدٍ، انَّه سمع ابا

هلَيع هال َّلص هولِ السذِّنَ روم َِب يتلَق :قَال ،زَنوالْه هدُ البع دَّثَنح :قَال ،مَّس

وسلَّم بِحلَب، فَقُلْت: يا بَِل حدِّثْن كيف كانَت نَفَقَةُ رسولِ اله صلَّ اله علَيه وسلَّم؟

قَال: ما كانَ لَه شَء، كنْت انَا الَّذِي ال ذَلكَ منْه منْذُ بعثَه اله الَ انْ تُۇفّ، وكانَ اذَا

اتَاه انْسانُ مسلما، فَرآه عارِيا، يامرن فَانْطَلق فَاستَقْرِض فَاشْتَرِي لَه الْبردةَ

فَاكسوه، واطْعمه، حتَّ اعتَرضن رجل من الْمشْرِكين، فَقَال: يا بَِل، انَّ عنْدِي سعةً،

فََ تَستَقْرِض من احدٍ ا منّ، فَفَعلْت فَلَما انْ كانَ ذَات يوم تَوضات، ثُم قُمت وذِّنَ

،شبا حي :قَال ،آننْ را اارِ، فَلَمالتُّج نم ةابصع ف لقْبشْرِكُ قَدْ اذَا الْمفَا ،ةَبِالص

قُلْت: يا لَباه فَتَجهمن، وقَال ل قَو غَليظًا، وقَال ل: اتَدْرِي كم بينَكَ وبين الشَّهرِ؟

،الْغَنَم عكَ تَردركَ، فَالَيفَآخُذُكَ بِالَّذِي ع ،عبرا نَهيبنَكَ ويا بنَّما :قَال ،قَرِيب قُلْت :قَال

كما كنْت قَبل ذَلكَ فَاخَذَ ف نَفْس ما ياخُذُ ف انْفُسِ النَّاسِ، حتَّ اذَا صلَّيت الْعتَمةَ،

رجع رسول اله صلّ اله عليه وسلم الَ اهله، فَاستَاذَنْت علَيه فَاذِنَ ل، فَقُلْت: يا

رسول اله، بِابِ انْت وام، انَّ الْمشْرِكَ الَّذِي كنْت اتَدَين منْه، قَال ل كذَا وكذَا،

ولَيس عنْدَكَ ما تَقْض عنّ، و عنْدِي، وهو فَاضح، فَاذَنْ ل انْ آبق الَ بعضِ

قْضا يم لَّمسو هلَيع هال َّلص ولَهسر هال زُقري َّتوا، حلَمسقَدْ ا الَّذِين اءيحا ءوه

،سانْدَ رع ّنجمو لنَعو ِابجِرو فيس لْتعفَج ،نْزِلم تتَيذَا اا َّتح تجفَخَر ،ّنع

لَِا بو: يدْعي عسانٌ ينْسذَا افَا ،قنْطَلنْ اا تدرلِ اوا حبالص ودمع ذَا انْشَقا َّتح

بائكر عبرذَا افَا ،تُهتَيا َّتح فَانْطَلَقْت ،لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر جِبا
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رشبا :لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر ل فَقَال ،ذَنْتتَافَاس ،نالُهمحا هِنلَيع نَاخَاتم

فَقَدْ جاءكَ اله بِقَضائكَ ثُم قَال: الَم تَر الركائب الْمنَاخَاتِ اربع فَقُلْت: بلَ، فَقَال: انَّ

،نهفَدَكَ فَاقْبِض يمظع َلا ندَاهها اامطَعةً ووسك هِنلَينَّ عفَا ،هِنلَيا عمو نهلَكَ رِقَاب

َّلص هال ولسذَا رجِدِ، فَاسالْم َلا انْطَلَقْت ثُم ،دِيثالْح رفَذَك ،لْتنَكَ فَفَعياقْضِ دو

قَدْ قَض :لَكَ؟ قُلْتبا قم لا فَعم :فَقَال ،هلَيع تلَّمجِدِ فَسسالْم دٌ فقَاع لَّمسو هلَيع هال

لفَضا :قَال ،ءَش قبي فَلَم ،لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر َلانَ عك ءَش لك هال

َّتح لها ندٍ محا َلع لبِدَاخ تلَس ّنفَا ،نْهم ننْ تُرِيحا انْظُر :قَال ،منَع :؟ قُلْتءَش

لا فَعم :فَقَال ،انعةَ دتَمالْع لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر َّلا صفَلَم نْهم نتُرِيح

،لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر اتدٌ، فَبحنَا اتاي لَم عم وه :قُلْت :لَكَ؟ قَالبالَّذِي ق

ف الْمسجِدِ، وقَص الْحدِيث حتَّ اذَا صلَّ الْعتَمةَ ‐ يعن ‐ من الْغَدِ دعان، قَال: ما

فَعل الَّذِي قبلَكَ؟ قَال: قُلْت: قَدْ اراحكَ اله منْه يا رسول اله، فَبر وحمدَ اله شَفَقًا

،ةارام َلع لَّمفَس هاجزْوا اءذَا جا َّتح ،تُهعاتَّب كَ، ثُمذَل نْدَهعو ،توالْم هدْرِكنْ يا نم

نْهع لْتَناذَا الَّذِي سفَه بِيتَهم َتا َّتح ةارام

صحيح الإسناد

বাংলা

৩০৫৫। ’আুাহ আল-হাওযানী (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, একদা হালব শহের আমার সােথ রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর মুয়াযিযন িবলাল (রাঃ)-এর সােথ সাাৎ হেলা। আিম বললাম, হ িবলাল!

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর পিরবাের ভরণ-পাষেণর খরব িকভােব ববা হেতা তা আমােক

বলুন। িতিন বলেলন, মহান আাহ নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক (রাসূল কের) পাঠােনার পর থেক

তাঁর মৃতু পয আিম তাঁর পিরবােরর যাবতীয় িবষেয়র দািয়ে িছলাম।

তাঁর কােছ কােনা বহীন মুসিলম এেল িতিন আমােক েয়াজনীয় বব হেণর িনেদশ িদেতন এবং আিম ধার

করেত বর হতাম। আিম তার জন কাপড় িকেন এেন তােক পিরেয় িদতাম এবং আহার করাতাম। এমতাবায়

মুশিরক সদােয়র এক বি এেস আমােক বলেলা, হ িবলাল! আমার অেনক সদ রেয়েছ। তুিম অন কােরা

কাছ থেক ধার না কের আমার কাছ থেক ধার নাও। সুতরাং আিম তাই করলাম।
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এ অবায় আিম একিদন উযূ কের সালােতর আযান িদেত উিঠ। এ সময় মুশিরক লাকিট একদল ববসায়ীর

সােথ এেস উপিত হেলা। স আমােক দখামা বলেলা, হ হাবশী! আিম বললাম, উপিত আিছ। স আমােক

কটূি করােত আমার মেন খুব বাঁধেলা। স আমােক আেরা বলেলা, তুিম িক জােনা, মােসর কতিদন বাকী আেছ?

আিম বললাম, ায় শষ। স বলেলা, তামার ও তার (ঋন পিরেশােধর সমেয়র) মেধ চার িদন ববধান। কােজই

আিম তামােক ঋেণর পিরবেত ধের িনেয় যােবা এবং মষপােলর রাখাল বািনেয় তামােক পূবাবায় িফিরেয়

িদেবা। তার এপ কথা েন আিম মমাহত হলাম যমন অনান লাকেদর হেয় থােক। আিম যখন ইশার সালাত

আদায় করলাম, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর পিরজেনর কােছ িফের আসেলন। আিম তাঁর সােথ

দখা করার অনুমিত চাইেল িতিন তা অনুমিত িদেলন।

আিম বললাম, হ আাহর রাসূল! আমার িপতা-মাতা আপনার জন কুরবান হাক! আিম য মুশিরক বির কাছ

থেক ধার িনেয়িছলাম, স আমােক এ কথা বেলেছ। আমার এ ঋণ পিরেশােধর সামথ আপনারও নই, আমারও

নই। স আমােক অপদ করেব। কােজই ইেতাপূেব ইসলাম হণ কেরেছ এপ কােনা মুসিলম জনপেদ

পলায়ণ করার অনুমিত আমােক িদন। আিম ততিদন আেগাপন থাকার অনুমিত চাই যতিদন না মহান আাহ

তাঁর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক এ সেদর ববা কের দন যা িদেয় আমার ঋণ পিরেশাধ হেব।

এ কথা বেল আিম আমার ঘের চেল এেস আমার তরবাির, মাজা, জুতা ও ঢাল িছেয় আমার মাথার কােছ

রািখ। ইা িছেলা, ভােরর আভা ফাঁটা মাই বিরেয় পড়েবা।

হঠাৎ এক বি দৗেড় এেস আমােক বলেলা, হ িবলাল! রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তামােক

রণ কেরেছন। আিম রওয়ানা হেয় তাঁর কােছ এেস উপিত হেয় দিখ, চারিট উট িপেঠ বাঝাই সদ িনেয়

বেস আেছ। আিম অনুমিত চাইলাম। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক বলেলনঃ সুসংবাদ হণ

কেরা! মহান আাহ তামার ঋণ পিরেশােধর জন এেলা পািঠেয়েছন। পুনরায় িতিন বলেলন, তুিম িক দখেছা

না চারিট মাল বাঝাই উট বেস আেছ? আিম বললাম, হাঁ। িতিন বলেলনঃ এই উট এবং এেদর িপেঠ বাঝাই

সদ তামার জন। এেলা িপঠ বাঝাই ব ও খাদ ব ফাদােকর শাসক আমার জন পািঠেয়েছ। এেলা

িনেয় তামার ঋণ পিরেশাধ কেরা। আিম তাই করলাম।

অতঃপর িবলাল বলেলন, আিম মসিজেদ িগেয় দিখ, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেস আেছন। আিম

তাঁেক সালাম িদেল িতিন বলেলনঃ তুিম য সদ পেয়েছা তা িক কেরেছা, ঋণ পিরেশাধ হেয়েছ িক? আিম

বললাম, মহান আাহ রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সম ঋণ পিরেশােধর তাওিফক িদেয়েছন। এখন

আর অবিশ নই। িতিন বলেলনঃ িকছু সদ অবিশ আেছ িক? আিম বললাম, হাঁ। িতিন বলেলনঃ অবিশ

সদ তাড়াতািড় খরচ কেরা। তুিম আমােক এ অবিশ সদ থেক রহাই না দয়া পয আিম আমার

পিরবােরর কােরা িনকট যােবা না।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ’ইশার সালাত আদােয়র পর আমােক ডেক বলেলনঃ তামােক দয়া

মােলর অবা িক? আিম বললাম, সেলা আমার কােছই আেছ। আমার কােছ কউ আেসিন। রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম মসিজেদ রাত কাটােলন। বণনাকারী হাদীেসর বাকী অংশ বণনা করেলন। এমন িক পরবতী

িদেনর ইশার সালাত আদায় কের িতিন আমােক ডাকেলন। িতিন বলেলনঃ তামার কােছ অবিশ মােলর অবা
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িক? আিম বললাম, হ আাহর রাসূল! আাহ আপনােক তা থেক িচামু কেরেছন।

িতিন তাকবীর িদেলন এবং আাহর শংসা করেলন। িতিন আশা করিছেলন, ঐ সদ তার কাছ থেক যাওয়া

অবায় হয়েতা তাঁর মৃতু হেব। অতঃপর আিম তাঁেক অনুসরণ কির, িতিন তাঁর ীেদর কােছ এেস এক এক

কের তােদর েতকেক সালাম িদেলন, এভােব িতিন তাঁর শয়ন কে ঢুকেলন। এ সই ঘটনা যা তুিম (’আুাহ

আল-হাওযানী) আমােক িজেস কেরেছা।[1]

English

Narrated Abdullah al-Hawzani:

I met Bilal, the Mu'adhdhin of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) at Aleppo, and
said: Bilal, tell me, what was the financial position of the Messenger of Allah
?(صلى الله عليه وسلم)

He said: He had nothing. It was I who managed it on his behalf since the day
Allah made him Prophet of Allah (صلى الله عليه وسلم) until he died. When a Muslim man
came to him and he found him naked, he ordered me (to clothe him). I would
go, borrow (some money), and purchase a cloak for him. I would then clothe
him and feed him.

A man from the polytheists met me and said: I am well off, Bilal. Do not
borrow money from anyone except me. So I did accordingly. One day when I
performed ablution and stood up to make call to prayer, the same polytheist
came along with a body of merchants.

When he saw me, he said: O Abyssinian. I said: I am at your service. He met
me with unpleasant looks and said harsh words to me. He asked me: Do you
know how many days remain in the completion of this month? I replied: The
time is near. He said: Only four days remain in the completion of this month.
I shall then take that which is due from you (i.e. loan), and then shall return
you to tend the sheep as you did before. I began to think in my mind what
people think in their minds (on such occasions). When I offered the night
prayer, the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) returned to his family. I sought
permission from him and he gave me permission.

I said: Messenger of Allah, may my parents be sacrificed for you, the
polytheist from whom I used to borrow money said to me such-and-such.
Neither you nor I have anything to pay him for me, and he will disgrace me.
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So give me permission to run away to some of those tribes who have
recently embraced Islam until Allah gives His Apostle (صلى الله عليه وسلم) something with
which he can pay (the debt) for me. So I came out and reached my house. I
placed my sword, waterskin (or sheath), shoes and shield near my head.
When dawn broke, I intended to be on my way.

All of a sudden I saw a man running towards me and calling: Bilal, return to
the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). So I went till I reached him. I found four mounts
kneeling on the ground with loads on them. I sought permission.

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said to me: Be glad, Allah has made
arrangements for the payment (of your debt). He then asked: Have you not
seen the four mounts kneeling on the ground?

I replied: Yes. He said: You may have these mounts and what they have on
them. There are clothes and food on them, presented to me by the ruler of
Fadak. Take them away and pay off your debt. I did so.

He then mentioned the rest of the tradition. I then went to the mosque and
found that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was sitting there. I greeted him.

He asked: What benefit did you have from your property? I replied: Allah
Most High paid everything which was due from the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم).
Nothing remains now.

He asked: Did anything remain (from that property)? I said: Yes. He said:
Look, if you can give me some comfort from it, for I shall not visit any
member of my family until you give me some comfort from it. When the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) offered the night prayer, he called me and said:
What is the position of that which you had with you (i.e. property)?

I said: I still have it, no one came to me. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) passed
the night in the mosque.

He then narrated the rest of the tradition. Next day when he offered the
night prayer, he called me and asked: What is the position of that which you
had (i.e. the rest of the property)?

I replied: Allah has given you comfort from it, Messenger of Allah. He said:
Allah is Most Great, and praised Allah, fearing lest he should die while it was
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with him. I then followed him until he came to his wives and greeted each
one of them and finally he came to his place where he had to pass the night.
This is all for which you asked me.
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